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? l CSETT, Siechenyí-tér 12. s íhová a lap szellemi réssé! illető minden közlemény inté­zendő.Kéziratok vissza nem adatnak 
Hlréetéeek.< Kiadóhivatalban vétetnek tö

A városi polgári kor.P é ci, 1895. április 24)Az a példátlan lelkesedés, a közügyek iránt felgerjedt inéiig érdeklődés, mely városunk pol- gárait a legutóbbi országgyűlési képviselőválasztás alkalmával eltöltött**, volt szülőanyja egy nemes célú s tisztán a közjó előmozdítására hivatott in­tézmény, a pécsvárosi polgári kör létesülésének.Más törvényhatósági városokban már régen áldásosán működtek az ily körök, mert ezek egy­részt a város összes polgárainak alkalmat szol­gáltatnak, hogy befolyásukat a városi törvényha­tóság bizottsági tagjainak informálása utján a vá­ros közügyéinek intézésére érvényesíthessék, más­részt pedig a bizottsági tagokat a közgyűlésen tárgyalandó ügyek mibenléte felöl eleve tájékoz­tatták s igy a közgyűlési tárgyalások simább me­netét és tartalmasabb voltát biztosították.Jó Pécs városában azonban az irányadó kö­rök jobb szeretik, ha a bizottság alszik és csak akkor ébred fel. a mikor a polgármester szalma­szállal megcsiklandozza a fülét ; a bizottságon kívül álló mezítlábas publikumnak pedig sutban a helye, beszélni legfólebb a kávéházban, vagy korcsmában beszélhet a városi ügyek menetéről, de a városháza és **tfele beszélgetések közt min­dig szorosan meg lesz tartva a mennyország és az ebugatás közt levő közmondásos distáucia.Könnyen érthető tehát az a megütközés, me­lyet néhány idealistának a városi polgári kör lét­rehozása iránt megindított mozgalma a városházán annak idején keltett. Mire való ez a bolondság ? Hát nem elég, ha az ügyeket a tanácsbeliek is­merik töviről-hegyire ; a törvényhatósági bizott­ságot azért hívják bizottságnak, hogy hízzék meg a tanács bölcsességében s adja rá a szankciót min­den előterjesztésére vakon. Az kellene még csak, hogy a nagyszájú bizottsági tagok a tárgysorozat beható előzetes tanulmányozása után felkészülten jöjjenek el a közgyűlésre, hisz akkor vége a szép

ősi szokásnak, mely a sötétben tapogatózó felszó­lalóknak biztos polgármesteri letromfolását kívánta a többi városatyák nem csekély mulatságára, kik azonban maguk is rendszerint <<;tk olv keveset konyitottak a tárgyalás alatti dologhoz, mint a letromfolt felszólalók.A közgyűlési tárgyak előzetes megvitatása, sót a mezítlábasoknak is belevonása az ily viták­ba veszedelmes ellenzéki szellem**! honosítana meg, mert a közügyek iránt való érdeklődést a város­házán ellenzék<*sk*‘d*‘sn**k szoktak minősíteni : min den áron meg kell tehát akadályozni, hogy ez a polgári kör lábra állhasson.Más városokban, köztük a székes-fővárosban is, a tanácsbeliek legbuzgóbb tagjai az ily körök­nek, melyeknek ülésein maguk a tanácsosok adják elő és ismertetik a szakmájukba vágó közgyűlési tárgyakat, nálunk azonban a • polgári körre már keletkezésekor ki lett mondva' a nagyobb városi átok. még az alapszabályok helybenhagyásának megtagadását is kieszközöltek Szapárynál és kor­mányválság kellett hozzá, hogy a kör csak meg is alakulhasson ; de akkor is meg tudták bénítani működését azzal, hogy veszedelmes kuruc bandá­nak kiáltották ki. melybe belépni jóérzelmü bi­zottsági tagnak nem lehet.Ha csakugyan az lett volna ez a kór, ami­nek hiresztelték, egy minden áron ellenzékeskedni hivatott szövetkezet, akkor az a mondott körül­mények közt fel is virágzott "olna, mert céltalan ellenzékeskedést előidézni nem nehéz feladat, de a városi ügyek iránti általános érdeklődést felkel­teni, hol pártérdeknek egyáltalán helye nincs, nem lehet az ö s s z p s  bizottsági tagok s a nagy közön­ség támogatása nélkül.Egy ideig csak eltengődött tehát a polgári kör s ezt a kevés élet**t is elnökének, a város közügyéire valóban oly korán elhunyt Bubreg Antalnak lángbuzgalma lehelte belé, de az ő ha­lálával, úgy látszik, az oly szép reményekre jogo­sító egyesület is kimúlt az árnyékvilágból.A „Pécsi Figyelő" tárcája
Lány-vénitök.A KiiryHo* **r«?«leti tárca a .

I r t a  : l a r mas ö i m u t p r .Egyszer nagyon régen, még boldogult fiatal koromban egy kedven maiad hivott meg uzsonnára. A családnak négy lány tagja volt ; a legfiatalabb közülük már o!y érett lányszainba ment, hogy a bá lozásról is lemondott ; a legidősebb pedig bátran nagymama nzámba volt vehető ; a mama szegény, még Hrasway bácsival együtt járta lánykorában a kör- magyart,A roHsz nyelvek azt beszélték róla, hogy ő volt akkortájt Krdély 1 egöregebb matrónája.A család feje eljutván az emberi kor legvégső haláráig, végelgyengülésben halt el, megsiratva fele* •égé s négy lánya által.A Királyhágón túl ama meggyőződés jutott érvényre hogy ama bizonyos székely tanítót, az öreg K u k  ula, úgy hívták a megboldogult családfőt, inspirálta volna arra a tósztra. a melynek r»*frainje az e m b e r i  k o r  l e g v é g s ő  h a t á r a ,  s a mely retrain nálunk Magyarországon is oly elénk visszhangra talált.A K ii k u la  lányoknak én voltain a kedven* cük. R kiváló érdemre mindig büszke voltam, mert ingyem egy sem akadt.Mas h a la n d ó  fiatal ember tánccal hódítja meg a lányoi at: én pedig ismert táncellenszenvem által lettem a Kukula anyuk előtt népszerű.Knock is megvan a maga IcnDt'-Ktfis magja rá/ata; a Kukula lányuk kitürkeszh**tlen koruk «lacarn minden előkelőid) Italon reszt vettek . a tanod») fiat,», emberek s különben .* bá!r*ndezók késéibe voltuk

M*i‘ már senki az ujját sem mozdítja, hogy iij életre keltse azt. pedig varosunk nagy és fon­tos érdekei kívánnák meg. hogy polgárainak, de különösen a törvényhatósági bizottság tagjainak minél éléukebb érdeklődése mellett történjék a városi ügyek tárgyalása, a mi pedig alig lehetsé­ges akkor, a mikor a varosatyák úgy jelennek meg a közgyűléseken, hogy a tárgyalandó ügyek mibenlétéről fogalmuk sincsen.Felhívjuk tehát az illetékes köröket, ue hagy­lak végkép elaludni a városi polgári kör ügyét, hanem intézkedjenek egy közgyűlés sürgős egybe- hivásáról. melyen az elárvult elnöki szék betölté­séről kell gondoskodni, hogy eztán ujult erővel lehessen munkához fogni, mert csak igy lesz le­hetséges a mesterségesen terjesztett előítéleteket legyőzni s a kör áldásos működése körébe bevonni azokat az elemeket is, melyek eddig indokolatlanul távol tartották magukat tőle.A közügyek szolgálata mindig áldozatot igé­nyel s igy a polgári körben való tevékeny szerep­lés is nem kicsinylendő időbeli áldozattal jár, de éppen ebben rejlik a közügyek önzetlen szolgála­tának dicsősége, ha ezt az áldozatot magasabb célból örömmel hozzuk meg: fel tehát munkára, 8 ha más nem. úgy legalább a hiven betöltött pol­gári kötelesség megnyugtató érzete fogja jutalmazni fáradalmainkat.

esve ; mert kiéléseden az a kérdés, hogy melyikük táncoljon a Kukula lányokkalEgyszer a rendezők sorsot húztak maguk kö zott ; a fekete golyót egy ital vány arcú ifjú húzta, egyetlen támasza szegény üreg auyjánait. Az ifjú azonban még mielőtt tarsai észre vehették voina, el tUnt a lakásán gyufa oldatot ivott öngyilkossági szándékból ; hála azonban a gyors orvosi segélynek, a méreg hatása nem volt halálos S eltekintve azon kis kellemetlenségtől, hogy a szegény öngyilkos jelöltnek egy álló hétig vörös bort s más tannin tar talmu gyógyszereket kellett bevenni, komolyabb következményekkel nem birt.Mikor a K u k u l a  mama ezt megtudta — mert megtudta kereken kijelentette, hogy lányaivalrészt vesz ugyan ezután is a bálokon, de orvosi rendelet folytán egyiknek sem engedi meg a táncot.Szegény mama !Midőn e kijelentése köztudomású lett, a bál rendezői körökben oly lelkes hangulatot keltett, hogy egves hevesebbvérü bálrendezők, K u k u l a  mamát balauyának akarták meghívni , a komolyabbak azonban, tekintettel azon eshetőségre, hogy a mama akarata változást szenvedhetne, mérsékletre intették a meggondolatlan ifjúságot ; a kik viszont megortve a fenyegető veszedelmet, indítványuktól egyelőre elálltak s elveiket mint inopportunust a szegre akasztottákA mama e nagy fontosságú kijelentése után kez­dődött az én érvényre jutásom.Kn nem táncoltam s minden bálban részt vet tem ; ők nem táncoltak s minden bálban részt vet tek A találkozás s a kölcsönös érintkezés tehát könnyen létrejött, s megszülte az uzsonnára való meghívást.A boldogult K u k u l a  örmény volt s keres kodő. Szép vágyó it szerzett, de azért még sem tu

* Koaauth F e re n c m an d átu m a már b«van nyújtva a kepviselőház elnökségéhez. Juath Gyula és Hentaller Lajos képviselők vitték el a megbízó levélül szolgáló választási jegyzőkönyvet a Ház elnöki irodájába. Az elnök az első ülésen, e hó 23-án fogja a megbízólevelet bemutatni.
* M ikor lép életbe a p o lgári hásas-• á g ?  Az uj házassági jog a törvény szerint tudva­levőleg ez évi december 18-án lép életbe. A kormány — félhivatalos jelentés szerint — nem szándékozik e határidőt meghosszabbítani, hanem inkább mindent elkövet, hogy az életbelépés, rendelet utján, még előbb megtörténjék. Ennek következtében a legnagyobbdott boldogulni, mert az emberek sok mindenfélét beszéltek.Az egyik uzsorát emlegetett, a másik valami ominózus perről beszélt, a harmadik pláne a vár­megye kasszájáról, a melyet az oláhok Ürítettek volna ki a forradalom alatt, s hogy Kukula bátyánk beállt volna tiszteletbeli oláhnak.No de ez csak mende-monda volt. A Kukula családot a legelőkelőbb erdélyi társadalom akceptálta.Midőn az öreg meghalt, a család elkezdett szegényedni ; a birtokot eladták, csak a biz és a szőlő maradt meg.Úgy hiszem, most már tisztában vagyunk aa anyagi helyzettel.A Kukula ház, mint afféle örmény által épitett „ p a l o t a 1*, erős vasrostélyos ablakokkal s vasat kapuval volt ellátva.Első meghívásomkor éppen az ebédlőben uzson­náztunk a mama s a négy lány, a midőn én nem bírva kíváncsiságomat tovább türtőztetni, ast a kér­dést kockáztattam : hogy vájjon mire valók aaok a vasrostélyok az ablakon.A lányok mamástul együtt egy szívvel lélekkel az elszörnyüködés hangján azt felelték, hogy ók fél­nek a l á n y  r a b l ó k t ó l .Eszembe jutott Kisfaludy Károly tatárja.A mama kivéve kanalát a kávés csészéből, erő­sen bizonyítgatta, hogy ha azokat a vasrostélyokat le­vennék. milyen szörnyű baj származhatna áubói ; mert a lányrabbik megzavarhatnák az ő csendes családiboldogságát.En természetesen iirazat adtam neki.A diskurzus később csak a hatvanas évekről folyt. A mama Kadeczky valamennyi generálisát ismerte. A lányok pedig oíy bámulatos otthonosságot árultak el a hadsereg öltözködési és felszerelési szabályzatai­ban. hogy csakhamar megértett<*in a vén lányság titkát.
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gyorsasággal folynak az idevágó előkészületek a in­dokolt as a remény, hogy az uj házassági jog jóval a határidő előtt, talán már november 1 én éleibe lép. Esen a napon lehetne már e szerint az első polgári házasságot megkötni.
* W ek erle , m in t b a n k ig a ig á ti. A volt miniszterelnök — hir szerint — nyilatkozott már, hogy hajlandó az alapítandó agrár bank élére állani s annak szervezetét vezetni. A bank alapítására nézve azonban teljesen elejtik az eredeti tervet s e helyett a hasai takarékpénztár és a bécsi Unionbank közösen fogják megalapítani az agrárbankot, még pedig min­den állami segély és hozzájárulás nélkül, sőt az ál­lami jelleg teljes mellőzésével.

H í r e k . P«Sc«, 181*5. Áprili» 2 K

— (Szem élyi hir.) B l a s k o v i c h  István kir. Ítélőtáblái elnök néhány napi tartózkodásra Bu­dapestre utazott. — K a r d o s  Kálmán főispán ma Pécsre érkezett, és holnap fogja aláírni az utbiztosi és irnoki állásokra felterjesztett egyének kinevezéseit
— (Mégis less p olgári iskola P é cse tt )Nem rég lapunk előkelő helyén foglalkoztunk vele, hogy mily kedvező az alkalom Pécs városára nézve egy állami polgári iskolára szert tenni. Azóta illeté­kes körök foglalkoztak az eszme megtestesítésével, és a dolgok már oly előre haladott stádiumba jutottak, hogy a f. hó 21) én megtartandó közgyűlés foglalkozni f< g ezzel a kérdéssel, mely a város részéről csupán az iskolának nyújtandó helyiséget fogja megszavazni és pedig valószinüleg egyhangúlag. Ha ez a kérdés tisztába jön, úgy kilátásunk van reá, hogy a jövő tanév elejével még egy tanintézettel megszaporodik városunk, a mennyiben meg lett ígérve, hogy a város közönsége kérni fogja egy állami ipari középiskolá nak Pécsett való fölállítását. Csak rajta, tisztelt város atyák, addig kell verni a vasat, mig tüzes.
— (A nő egy le t m ajálisa.) A jótékony nő-egylet választmánya tegnap délután tartott ülésében elhatározta, hogy j u n i u s  8 á n  a Scholz féle uj sörgyári telepen táncmulatsággal egybekötött majálist rendez, melyen még itt nálunk soha sem látott lát ványosságok fogják a közönséget mulattatni. A vá­lasztmány az ünnepély módozatúinak megbeszélésére egy szükebb bizottságot küldött ki S á v é i  Kálmanné elnöklete alatt A rendezők bevonjak az ünnepély keretébe az úgynevezett „Abbázia** helyiséget i , a melyet bengáli ténynyel fognak megvilágítani.~ i K a n i n ó  estély.) Mint már megírtuk, a barcstelepi olvasó és társas kör havonkint kétszer felolvasó és társas estélyt rendez. E hó 21 én tartja a kaszinó második ilyen estéjét következő mű-torral : „ F o n o g r á f *  felolvassa H a j  ó s (iyula, a „ M a ­g y a r  N é p d a l o k * *  játsza F a r k a s  Sándor pécsi zenekara, ezután tánc. — A választmány nem kiméi semmi költséget, hogy ezen estélyek minél jobban sikerüljenek, és e célból Farkas Sándor pécsi zei,»-- karát szerződtette.E perctől kezdve nagyon érdekeit a Kukul család s megérielé bennem a/t a gondolatot, hogy a négy lány történetit elbeszélem híven, igazan, a hogy történt ; mert a szegény teremtések a lányrablóktól féltek s a lányvénitöknek estek áldozatul.

A nagykanizsai Vénus.— Sacher-Masoch L . vázlata. —Eii Nagy-Kanizsán egy igen ajtatos és kegyes Talmud zsidó, kinek csodaszép ifjú neje volt A Tál mudban meg van írva. hogy minden gyermeknek születésekor egy hang hallatszik az égből, mely jö­vendőbelije nevét megmondja neki s igy már előre predeszfin ilw-t rv i Tr-.r hogy kit vegyen el » igy teljesen fölöslege* is voli.a zúgolódni Jehova bölcs végzése ellen. A 1 almud zsidóknak azon ’-zerencséjök van, hogy Jehova e hang által m ndig olyat határoz nekik feleségül, — a ki máinak teljességgé! nem keitNagykanizsai barátunknál azonban kivételt tett, a mennyiben egy bűvös szépségű ifjú nőt adott nem élettársul. Arca, ajka, epedő nagy fekete szemei, fenséges termete, hófehér karjai, mind a szépség isten nőére emlékeztettek s őt nem is hívták máskép mint » „nagykanizsai Yrénna“ -nak.F rigyüket azonban a végzet nem áldotta meg gyermekkelA 1 almud-zsidó napok.it. éjeket töltött bibliája mellett, tefilinjét hoiulokar.i •*» ujjúira ceavarvan. hi­ába imádkozott.A szép asszony pedig minden nap ott Ült az ablak mellett, minden nap egyformán, fehér bundá­ban és nézegetett le az utcáraEgy izhen nagy vihar keletkezett, a menykövek csak úgy hullottak mindenfelé.A zsidó imádkozott, a szép asszony pedig ott |

— ( J o g á s z o k  m u la t s á g a  ) A pécsi pü*p jogakadémia polgársága 1825. évi május lui 18 an (szombaton) a dr. Schwartz féle Vigadóban, a jog akadémiai „Olvasókör** javára zártkörű jogász taoc- estélyt rendez. Jegyek válthatók a táncestély napján az „Olvasókör" helyiségében (Lyeeum-épülel II. eme­let) délelőtt 2 tői 12 ig és délután 3 tói 5 óráig ; este * pénztárnál. Hejarat a Percel-utca felól Belopti díj 1 frt. Felültízeté*ek köszönettel fogadtatnak én hir lapilag nyugtaztatnak. Kezdete fél 9 órakor. Kendezó bizottság: Ifj. Kebei ica Imre elnök, Best Gyula al- elnök. Kendezók : Angyal Pál, Borbély Kálmán, Csizma­dia Géza, Culmann József. Kein Jenó, Fischer Miklós, Fratrichevich István, Frei Tivadar, Horváth Pál, Ja- sek Sándor, Kepes Ferenc, Klausz Endre, Lakner Géza, Luiszer Jenó, Maiéter István, Mibáltfy Dénes, Naranesik József, Skerlecz Iván báró, Schnell Lajoa, Stern Ármin, Szóllósi Gyula, Tabak Lajos. Tichi Ferenc, L jvan  Géza, Vio Antal, Winner Antal, Zöld Aladár A kik tévédéiből meghívót nem Kaptak, és erre igényt tartanak, szíveskedjenek Reberic* Imre rendező bizottsági elnökhöz fordulni.
— (V asú ti fő h ivataln o k o k  elő lép te­

tése ) W e i n h a r d t  Manó, pécsi forgalmi Ionok, valamint B e  ne László fó ellenőr a 111 ik rangtoko- zat 3 ik osztályából ugyauazon rangfokozat második osztályába léptek elő.— ( A s  alisp án  M ohácson ) S z i l y  László alispán f. hó 23-án Mohácsra utazik, hogy ottan az uj megyei kórház építkezések megkezdése szempont­jából a telekre nézve a helyszíni szemlét eszközölje.
(A D una-gőzhaj óiáai társaság  

Boszniában.) A Duna gőzhajózási társaság a bosnyák országos Kormány nyal szerződést kötött a Szaván és Dráván való hajózás tárgyában. A szerző­dés időtartama 20 évben lett megállapítva. A Duna- gőzbajózási tarsasag kötelezte magát, hogy a hajó közlekedést nevezett két folyón szabályszerűen len­tartja és e célból a bosnyák-bercegovinai országos hajózási társaságnak »! gőzhajóból, 33 vontató hajó­ból valií állományát, valamint az annak tulajdonát képező brcskai hajógyárt is megvette. Az erre vonat­kozó szerződést teguap írták aia és azonnal érvénybe lépett.
— (G yorsaság nem  boszorkányság.)A  mohácsi kir. járasüirosag telekkönyvi hatosaga 1894. évi szeptember 13 an hozta meg a 7355. sz. a. kelt végzését Sagits Ladomirné elleni árverési ügyében. Ezen végzés 1895. április 18-án. tehat több mint 7 azaz h é t hónap után érkezett rendel tetési helyére. Enynyi idő kellett a jelzett végzés iemasoiásara és elküldésére.— (K itü n te te tt lótenyésztő. ) A főváros­ban most folyó tavaszi luxus-lóvásáron a 111 ik dijat, a lótenyésztés emelésére alakult részvénytársaság tiszteleti!)jut 200 korona értékben J e s z e n s z k y  Ferenc or»z képviselő, buköidi földbirtokos nyerte cl pompás négyes fogatával. Három lipicai c i  egy arabs Kancat logoit össze, melyek épp oly kitűnően meuuek négyesben, mint kettesben. Ugyancsak ezen a vásá ron J e s z e n s z k y  képvisel'» két daruit gyönyörű s a |a t  nevelésű lovat megvette 200 írtért Hia*kuvits Ernő ismert sportsman Tápió szt -Mártonból.ült — in.nt reudeseu — a nyitott aolak mellett, var van a Messiást.
Egyszer aztan élénkén toiüuíl férjéhez es alu 

latossHgat e szavakkal szakita leibe:— Mondd C s u k , mikor jöu meg a M e s s iá s  i— Akkor, — viszonza a zsidó * szent meggyó odéa Lángján — ha valamennyi hitsorsosunk kivete,neiküi vagy jó les/., vagy mind minős es gonosz— Es lehet e azt remélni, — kérdé a szép asz szouy hogy valamennyien j«-k és tiszták lesznek '(A zsidó nem mert igenloieg válaszolni, be kei lett vallania, hogy biz erre alig van kilátás.A szép asszony elmerengett e szavak lelett és nézte tovaoh is a viuart epedó szép szemeivel.Nem sokara e nap után el kellett utaznia a I almud-zstdónak \alaiin fontos ügyben, melyet azon­ban hamarabb elvégzett. s iua->i ap ivgg d helyett, mikorra neje oi varta, aznap este mar megérkezettGyalog Sietett ha/.a a vasútról a haza kapuja előtt egy tiszti szolgát tatait Kérdezi tőle, hogy miért aldogal ott Y— Csak a/ert •— felel a legény — mert ; rra keli vigyáznom, nem jön-e meg a szép asszony férje.A zs.dó b.ztatja, hogy csak vigyázzon békesség­gel s azzal ö maga a kert felől kerül.Belép a hazna az ebédlőben két személyre te ritett asztalt talai. latja, hogy az Ízes vacsorától csuk nem regen kelhettek lei a lakmaroz"k.Belep a neje szobájába, a kainz-ai Vénus most is ott ui az ablaknál, de szemei most az egyszer nem epedon, hanem haragosan fordultak férje felé. A férj tele közelit, midőn egyszerre neje lábainál egy fénylő kis tárgyát lat meg Fölveszi, egy sarkantyú !\ alaki volt nálad — kiáltja a férj haraggal.— Igen a szomszéd huszárkapitány, — szólt a menyecske őszintén — hisz c-ak keli” nekem is segítenem, hogy a M e s s i á s  m e g j ö h e s s e n !

— (M arhavásár.) Ma tartatott meg az első ujonan létesített heti marhavásár elég szép felhajtás­sal. A gazda embereknek nagy előnyére szolgálnak ez ujabbau szervezett vásárok, mert a városi ható­ság sem helypénzt, sem kővezetvainot nem szed a felhajtott marhák után. Helyesen. Ueinéljük. hogy ez által az intézkedés aitai nagyon sokat ieuditettek városunk marha - kereskedelmén. Jövőben minden szombati napon lesznek ilyen kedvezményes marha­vásárok Pécsett.— (A  városi igazoló  bizottság) holnap, vasárnap délelőtt 11 órakor tartja ülését, mely alka­lommal a II kerületben megválasztott B o d ő  Ala­dár városi bizottsági tag fog igazoltatni, a mennyi ben me^vála.ztása ellen sem kérvény, sem felebbezés be nem adatott.— (Adakozás ) A havi hegyen felállítandó keresztre újabban iieeh György városi alkapitánynál ad tkoztak : Góbéi Margit l Irtot, Góbéi Mariska l irtot, „Egy kis éhes** l frtot
— (Ikreket szttlt ) Meg irtuk volt lapunk­ban annak idején, hogy f hó 7 én a Petrovits 1st ván mészáros kocsija elgázolta B r i n k m a n  n Ká roiyné, áldott állapotban levő asszonyt. A kiállott ijedtség folytán ma nevezett asszony idő előtt ikreket szült. Anya és az uj -zülötfek a körülményekhez képest jól érzik magukat.— R e ze rv ista  nram éikra) dacára a hű­vös időnek, meleg napok virradtak. Behívták őket egy kis tavaszi „ Waffenübungu-ra, hogy újra bele szokjanak a forsehriftos járásba, a peckes testtartásba. Az öreg harcosok, kik bizony már kijöttek egy ki­csit a regulából, polgárias komolysággal készülődnek és bakamódra szidjak a naoot, miért süt olyan nagyon. Az 52 ezredhez tartózó tiiztck és hadapródok egy része már be is vonult : a másik része pedig május 14 ép vonul be négyheti fegyvorgya.,oriatra A pót­tartalékos es tartalékos legénység azonban f. hó 2ó-án és május 13-án vonul he két turnusban & 13 napi gyöngyéletre.

'O rth  Já n o s  — ja p á n  fővezér.) OrthJánosról, mióta oly végzet szer Uleg tűnt el, már egész legendakor képződött, mert a nép most sem akarja elhinni, hogy a kedvelt főherceg valótlan a tenger áldozata lett Nemrég azt rebesgették, hogy Brazi liaban van ahol több csataban részt is vett. Most m>'g Londonban az a hir merült föl, hogy Yamagata, a japánok győzelmes hadvezére nem más, uhui Orth János. A párisi japán követségnél e hírt teljesen alaptalannak jelentették ki.
(Szo lg á la ti jn ta lo m d ij a g y ó g y k o ­

vácsoknak ) A honvédelmi miniszter elrendelte, hogy a felsőbb állatorvosi tanfolyamból kilépő gyógy- kovácsok. továbbá a gyógykovács! tanfolyamból ki­lépő egyének az egyes huszárezredek, illetőleg inté­zetek szamára rendszeresített altiszti szolgálati jutalomdijas helyek k Tétén belül mar az illető tan folyamból történt kilépé*ük napjától kezdve altiszti szolgálati jutaiotudt jban részesitlessenek abban az esetben, ha törvénvszabta két évi tényleges s z o lg aW •
lati kötelezettségüknek megfeleltek.

(Z ich y  Je n ő  g r ó f expedíciója.» Zichy^rot mar betejc/.te a Kaukázusba tervezeti expedíció szervezettét é« kedden t. Int 2.1 an reggel kel útra Budapestről, Lemberg » * le.*>->u, Krím Kére* M e a Kaukázusi tartományokba az ottani rokontörzsU né-
wpeknek tanúim anyozá-ara Mint szaktudósok kimerni tolják utjaban : Bálint Gábor, a turáni n\elvérzetnek tanara a kolozsvári egyetemen, a ki nvolc keleti a ugyanannyi európai nyelvet beszel, s a ki a nyelvé ■•«zcti összehasonlításokat é» tanultnál)} okát fogja vé­gezni. l)r. tSzadeck} Lajos a magyar történelem tanára a kolozsvári egyetemen, a ki a székelyek ere delét tanulmányozza .- a ki az expedíció történeti s néprajíi feljegyzéseit > az utazási naplót fogja vezetni. Dr. Vosinszky Mór plébános, a kitűnő régész, a ki az ásatásokat es régészeti kutatásokat fogja végezni. Útközben csatlakoznak orosz szaktudó-oa, a kik se­gédkezni fognak a munkában é«. pr.l g Hadd.* Gusztáv, a titlisi múzeum igazgatója, Wcidcnbaum ethnografus és Kahlberg orosz táborim*, az orosz katonai térké­pészeti osztály vezetője.

— (Som ogyvarm egye a 25 ik tj. ellen )•Somogyvármegye állandó választmánya tegnap ülést tartott, melyen egyhangúlag elnalározták, hogy ma gukéva teszik a véderótörvénv 25 ik >5 ának eltör lésére vonatkozó hevesi feliratot.
(D rága gesztenye i Ezelőtt tan egy évvei történhetett, hogy K a d o s o v i c h  István nyu- ;í<>dtan szopogatta az arpaJevet ;i ILrMiteld-fele »ö- rödeben tt ejv «>ll levő ife*/lciivés lánytól sült• ^ v » .tényét véve s un Kényelembe téve törődött tairjaitt * 

"*** szoros érteimében a tinóin fourni ind* nanaa ál­dozott. Ámde .t s.»rs nem éjied é, liOpjy zavartalanul elvezae a habzó -ör nyujtotta boldogságot, m e r t  előtte az asztalon heverő ,e.sztei,yéket K i s  Ferenc fiatal napszámon fölmarkolva szó nélkül odébb állt. E miatt Kadosovictt es Kis össze^abajodtak ; de itt is a sic* «eny Kadoaovics lett a vesztes, amennyiben elveti*
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telte a jobbik szeme világát. Klkcsercdésében aztán fői jelentette a Kis Ferencet, kit a kir. kúria liât havi börtönre Ítélt.— V a s  fazekat lopott.) K o 1 I i n g e rGyörgy maisai lakó-nak szerfölött megtetszett a ázom* sr.édja VMstazeka. Addigaddig pislogatott a szép Üstre, raig nem állhatván ellen *zarkatermé»zetének : egy délután fölhasználva a szomszéd tAvoliétét, el­emei te a va^fazekat. Csak hat heti fogházra ítélték a j<> Kollinger komát.

— (F o ly ta tó la go s k im u tatás a K o s ­
suth szoborra a bizottság pénztárába befolyt adományokról. M é s z á r o s  (í p h e n t e s e k  b á lj á n befolyt 50 frt. Jankovits József tclüliizetése 5 írt, Összegen 55 frt. T i e f e n b a e li e r Nándor ur ivén : Hoffelner Lipót 1 frt. Számúéi Jáno* 50 kr. Téltli József 50 kr, Krsják Ignác 20 kr. Kenuenter János 50 kr, Milassin Imre 50 kr Morgenstern Li pót 20 kr, Kernriter János 20 kr, Virczli János 20 kr, Nagy Mihály 10 kr, Longauer Karoly 30 kr, Dalion József 30 kr. Közép Ugvon György 30 kr, Tiefenbacber Nándor 1 frt, összesen 5 frt 80 kr G e r m a n  István ur ivén : Kovács Nándor 1 frt Bedó Antal 1 frt, üzv. Biazsi Józsefné 3 kr, bzaiay Lá>zló 10 kr, Payer 10 kr, N. N 3 kr, Hob Jakab 3 kr, Béiik István 30 kr. Bálik Istvánná 30 kr, Fischer János 20 kr, Ursprung József 50 krf German István 2 frt, összesen 5 frt 50 kr. L a  b r e n t  z Gusztáv ur ivén : Labrentz Gusztáv 2 frt. S z i e  b é r t  Nándor ur ivén. A rHétfejedcleraa ben 1805 március hó 15-én tartott Ünnepély gyűjtés eredménye 5 frt P a p Zsigmond ur ivén : Reformátusok per­selypénze 1804. april 1 én 14 frt 84 kr. Időközi kamat 1805. március 10 ig 80 kr, Pap Zsigmond 5 frt, összesen 20 frt 70 kr.— (F é lh o ltra  v e rt ember.; Még a húsvéti Ünnepekhez tartozik azok egy k kiegészítő részéről megemlékezni. Püspük-Bogádon történt . hogy két suhanó, névszennt T ö k ö l i  József és I) a 1 1 o s Jő Eset csupa legény virtusból, ö*szebe»zé.és folytán la ­testek a korcsmából hazatérő T a m a c / Jánosra é~ szőlőkaróikkal úgy helybenhagyták, hogy hús vét óta még mindig csakis orvosi segélyével tartják benne a lelket. A verekedő suhancok azóta Zsolnay f iügyé-z kosztján élősködnek

(M egverte a rendőrt ) Zajcsek Fe­renc fiatal pécsi sulianc valamelyik kurta korcsma ban elitta az eszét s az utcán botrányosan viselke­dett. Polácsi Mihály rendőr emiatt be akarta kísérni a garázda paraszt gigerlit, ki a rendőrrel dulakodva ót alaposan nyakon teremtene. A pécsi kir. ítélő- táb a e vitéz magaviseletéért két havi fogiiázbünte téasel jutalmazta a jeles ifjút.— (Letört bimbó.) K a f f k a  József posta és tavirda felügyelő 3 éves C l a r i s s a  nevű leány­kája, súlyod betegség után f. hó 20-án reggel meg­hal'. Temetése holnap d. u. 4 órakor lesz, az Attila utca 13. számú halottas házból.
— (K órház S sig e tv á ro tt ) A nem reg tervezetbe vett szigetvári városi kúzkórliáz szépen épü1 Már most lesz legalább Somogyinegye déli vi­dékén te v vő községek számára is kórház, hova be­teg |e két vihetik, nem keli másik vármegyebe jón műk. — (Tavasz a pntikbau » K ó c o s  Abris napszámos rendszerint ott szokta topni a napot a Mai.áth-'éren. Ma reggel is ott szorongatta a fényei, fűrészt a fabakra támaszkodva s a fölött töprengett válj-.n a Nácinál, avagy a Szrólinál mérnek e tinó mab’o s/.amártejet, helyesebben mondva törkölicát i  

Végre i„ a Szróli javára döntött s favágói azer./.a- Qian határa emelve ellépett a Szrólihoz. Itt aztun úgy neki gabajodott az Haltul, hogy mindenkit ö»szeviHs a iiuncutolva poharat, üveget sót meg ma­gát a szegény Szrólit is a földhöz vagdosta. A rend­őrségre cipelték aztan Abrist, hol unigy pirongatja— No de igy megbokrosodni az italtól ! . .  Szégvedje magat ebadta lumpja.— Szégyeljem e. hat oszt miér' is azégyelnéiu ? — dehogy Abris, — hat nem tetszik tudni, hogy tavasz van, mikor minden tíl-fa-virág megbokroso dik ? .Aztán néma resignációval megindul a sötét dut vi télé, melynek tttkos homályában elrejtőzve kialussza förtelmes „bokorbeliu állapotát.

T Á V I R A T O K .
Árvizek. (A „IVc.d K ik e lő - eredeti távirata) A Tisza a titeli lensik lábainál húsz nic-- tennire át>/akitotta a mosorini töltést ; ezért <:/. alispán rendeletere átvágtak a viiovai töltést, hogy inkal.h Titel egy részét öntse el az áradás, mint - cm a város nagyobb része es maga Vilova köz­ség kilélc.ssek a veszedelemnek. A tiszai hajóim! I Ítélnél szétszakadt, a ponto ok elúsztak. A  kár eddigeh; mintegy három millió forint.
A  szerbiai választások. (A „Pécsi l ’igveló- eredeti távirata) A belgrádi választások <i kormány teljes győzelmével végződtek.

— A  pápai nuncius látogatásai.(A „Pécsi higvelő- eredeti távirata) Agliardi nun eiu> ma hosszaid» ideig volt látogatáson liánfly h. miniszterelnök'-.el Khédre Sz ipary Géza grófhoz volt hivatali».
X III. Leó az angol néphez. A„Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) A „Times- mai számában közli a pápának az angol néphez intézett levelét, visszahívta okét az egyház ke be- lére. Dicséri a vasárnapi munkaszünetet s levelét azzal végzi, hogy nemsokára Isten itélöszéke előtt áll. de előbb óhajtaná egyesit» törekvéseinek eredményét látni.— Liebknecht B ism arckról (A„P é c s i F ig y e lő "  eredeti tá v ira ta .)  A  párisi „ F i ­g a r o J e g y ik  m unkatársa m egintei wievvoita L ie b - Kiiecht nem et s z o r ia 'M i  k é p v ise lő ’ , a ».i a n é n i'tbirodalm i g v iilé s  15 > i:u , - . ars h atáro zatát az• •n'olsó busz ev legnagvobh : « • j t * n Imi e-* mvtivenek- • •m o n d o tta . V a ló sá g o s ö le lé s ,ip a s  volt ez ili>m arck are.tba : m ert a néni t nép nii-.k» nt g o n d o lk o zik , m int c s á s z á r ja . B ism a rck  r*ak  a ra b lá sh o z , ö ld ö k ­léshez ertet» i»  a nép k ö ltség en  g a z d a g  adott m eg

L̂ ptu'h.idonoKSZAUTTER GUSZTÁV Fe’előn »Zerke*t'úPLEIMIN6ER FEREN ÎTA IZS JÓZSEFkiadólö7 se..1895. »J1 1 . H7..P. 1*95~

fílivesáLOt, iroáaiüdí.
A z 1848 —49-iki m a gya r szabadság* h a r c  t ö r t é n e t e  című n..gy i!iu-ztra i munkából in >-»t jelent int*g a 34 ik fii/.»*;, .1 mt'.ybcii (Jr.tca (ivorgy 1 f.ikb R  >im» ' i  tervrajzit, * a z  ♦/./.••! kapc>o i.it'is ttio/ ga. in * kai iMii’Tl'üi Ijje.i i’r  i»4k >"ii A fűzel e;}nuiu képei a köv • kt*//»K : l*éu r .'arad 1M8 ütu. Nugent os/.irutv tab'M n«> < Pe-tviris i.ttk'Mr! ••** zcffiebb épületei 184  ̂ -49 b :i. J  in ;;i m i/. cscikIms őrült, /  nő ti .4 fó!iorr»‘r ts^zonv. Budi i.itókő}#c im n<* vcSL*t«'Si‘nü t*|#ulctv#i 1 ^4S — 4.t-b *n, SusÁn J.tnus onztr.tábornok. Jabionow^/k v Funx osztr tábornok. A z%oinbok nMiiîfitoib’,»l. il A e oiarioi; réiutettciból, bár»*»WmíifK Lijos i.̂ Etr.áK tiborriok. — K boivütt említ

» •  •iü.< ni' .̂ lmj y  h 2 ik köt«*t maju> vó^őn j»*.t;mk rae ,̂
.4 liHirybffnü uiü 3 U «V-* ^ v r ’ iil b<*f*’<•/.'» kötött* • •ő^/kor btj^vja u m |’" í » i \ fű/.* t ma 30 kr

wÁrverésiAlulirt bírósági vójjrehajtó az 1881. óvi L X  t ez 102. szerint közzé teszi, bony a pécs.kir. törvényszéknek mint váltöbin^ságnak 1824. óvi 1 4380. H/ainu végzése folytán Móréi Sándor pé^si 
1 1 kos javára Novak Fercncz és Szuruar Ferenc* szent ürmei lakosnál 317 frt. o. é. tőke, ennek 1894 évi aug. bó 23 napjától járó 0®/0 kamat n 51 frt 23 kr. eddigi öszes költség úgy az árverési birdelóii díj biztosítására 1894 évi szeptetu >or li * 27 ik uapjau bírói ag lefoglalt ingóságok!* '»! a 013 trt 22 arra becsült pince, teUzerelvénvea, bírok, f*zarra^tnarliD <. é* egyéboöl álló ingéiaágik nyilvanjs árverés utján eladatnak.Me. v ánreriLnek a bel y-/.inm Szentiörincienleendő eszközlésére f é m ájas hó 13 ik  n ap ja  
nak d e. 10 órája iiatárid »ü* kitilzetik, mitiez avenni szánd *kozói* oly meg jegy z î<s»*l Invatnak meg, bogv az érintett mg'nagoK ezen az árverésen az 1^81. évi L X  t. cí. 107. J^a szerint a legtöbbet ígérőknek bee**.iron alul is eiadatni fognak.Az elárverezendő ing'»ságok vételára az 1881. év» L X  t. c. 108. Jj-áb in megállapított feltétel* k »*z*rint kifizetendőSzentlőriiiczeu 18ík>. évi april lié» 17.K iin c ryk.f vedrei.*ji .

Czlet-átvétel.szerencsém  a uagyérilein ü  k »/öii< g  hecse> m dom .i^ár.i a»lui, h e g y  ;i« • « • — •II
Bayer Ferenx űrtől átvettem és a sor ••lárudtást ugyanazon helyiségben é;(i Mith-utCía 33. sz ) nagyban es kicsinyI>**m tovább folytatni fogom. Egy­úttal legyen szah.ol megjegyezni, hogy minden törekvésein oda fog irányulni, hogy a nagyérdemű kö̂  »nsé̂ .*t min ién t-kint-Mbeii lelkiistn■■rétesén é> jiontosan ki­szolgáljam.** ••

Felebbviteli ügyek  
a pécsi kir. törvényszéknél.Aprili* hó -31 Pallér K uiuih Szünetein Lajos d e.

M* ,  .'.ra,
g, özv Kukiua Samuin* 1 unya dános d. e. ,J7, óra. Aprili' ho '->l . Sehreinf György »vs neje — Menez»: József d. e. U1/, «ira2 Divjáa András — Dívjak Lenne d e.8 7 , óra.:3. Engár Miksa — Schiffer Adolf d e. 10‘,,o ra .

Dupla

Vidékre kivit, m ár siusi
n r  r

Dupla\ i 11 • * Is i moffrendelé>ekiié| a mennyi' urn'‘iv legalább 2~> litert kell kitenni. Magamat a natryerdemii közönség hi*i».» pártfogásába ajánlva Pécsett, 1895. április havában maradtam kiváló tisztelettel
Tóth Géza.

kis palae/.k házhoz szállítva 1 2  kr.nagyv a n a » 16 kr.kis r  *  * 13 kr.nagŷ a V * V 18 kr.kis r adó nélkül 9 1 , kr.nagy « m m 13 kr.kis • * r 10‘ , kr.
liai: y - * p 15 kr.



«

V K c  S 1 F ! <i V K I- < >. ! áprili-. 1ÍI

Turista-sajtot és 
Paiinoiiia-sajtot
mint kiválóan jó minőségű 
mege sajtokat valamint jó lim- 
burgi és sovány gróji sajtot igen

jutányosán szállít aGazdák tejcearnoka« ,  • » 4 M 1

M Ü L L E R  A D O L F  a zd  sn .ií o é p q y á ré s  v a s ö n tö d e
/> u  d u  p e s t ,  L i p ó t - k ö r  a t  .‘i f ,  ff Htftt f f t i  p n n j n u f h n r  á t é l t e m  b< n■ Ajánl V v t .  V * í lóerejü szöges csé|i!öfé>z- ele!fl. lüválilti i. 5. (í. 8 lóereju sines gőz-csépiökészletekel.

| i« »w  t •> / ; ; ) 111 t ú z o k k a l ,  hIh 'í n/#»Mó v ü  . h r**ti<lkivf|| in ;*  tVlulr’ U 1 0 » rákkal úrpwhéiá/óv*l ** úlh ható van*/1/ li• i /• » • 1 Járg án y  c*ép|úk«»*»let*kf gai>ui a* t ír / ’ ! * * • Hinták, niiierikai v/.* nagyi*jt< k, H u n g T  a •» P átria-vein .gép ek, ekék, amerikai arató- én kaszáló- g é j» k , valamit.t minden gaxdan á.i r i »**‘ tköröket, ugv^zm'énloliilüíulfi'iiiin 50° „ lüzdő-aBjagot megiakaiiiő
9f

jutányos árak és kedvező ti/.eto-i feltételek mellett. Vidéki ügynökök kerestetnek.

Árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmentve szolgálok.
• _  _

Eladó szólóvesszö.
Solunis — — — — Riparia selecto I. — „ portalis I. —,  H- -  Othello — — — — — .lork mádéi — — —

á 15 frt. „ 8 frt.„ H  frt. „ « frt.,  10 frt. .  8 frt.
Helyiség változtatás.

Van szerencsém a n. f. k«iz<*ii>éi.rnek tudomására adni. hogy a M a k á r - u t c z a  ( S c h ö n b e r g e r  V i l m o s  f é l e  4 - i k  szánni házból
» asztalos- és butorraktárá 45 frt.,  30 frt.„ 25 frt.„ 25 frt. » 16 frt.

Stdonis I. — - — — — —Portalis I. — -- -  — — —.  I l - -------------------------------Riparia selecta 1. — — — —- U . -------- -----------Oltás sima zöld Portalis vagy Solonis alany u — — — —továbbá sima luropai Rizlirur, szerémi zöld. fehér bakar (erdélyi) piros bakar, Chassel rouge, Cbassel blange á 7 frt pr. mille kapható 25° 0 előleg beküldése mellett BIÁN (Pest m.)
á 95 frt,

üzletemmel f. évi május hó 1 -é n  M akár-utcza 18 - 20 ik számú sajáth á z a m b a  költözöm at.Üzletemet és butorraktároinat nagyhídivá, az»*n kedvező helyzetben vagyok, hogy a n. t. megbizőim kívánságának teljesen megfelelhetek s ezért, kérem az uj helyiségemben is k»-- gyes pártfogását, melyet kiérdemelni ezentúl is fótörekvesem leend.Pécsett. 1*95. április hu ;;0 áll. Mély tisztelettel
Klein Álfám

204. Meisels Lajosgyógyszerésznél. asztalos mester

l  J -jr. I  c «í •  — . m c í c j  1 1 y i  l ó w .A jánlom  a n agyérdem ű  közön ség szives figyelm ébe P écsett
1 e g n  a g y  ó b b  r a k  t á r a m  a  tÍzléses és legelegán sab b  kivitelű  m indennem ű

•  • •  •  4
g y e r m e k - r u h á k b a nigen olcsó árakon.

A ruhák P é cs e g y ik  legelőkelőbb szabó» m űterm ében készülnek és ig y  szolid k észítésü k , u g v  d ivatos k iállításu k  a legm agasab b  ig é n y e k e t k ie lég íth etik .Mérték szerinti m egrendelések e lfo g a d ta tn ak  és legpontosabban eszközöltetn ek .T évedések elkerülése végett különösen h an gsú lyo zo m , h o g y  ü zleth ely iségem  ideiglenesen K ü  Z tt T épület 
udvari helyiségében il *t*azd ák  te jcsa rn o k a 4* m ellett van.

tisztelettel

S C H M I T Z  S O M A .a Z niler-felo c r . cs kir szab. udvari fprfi es gyerTie'auh i c|yár pécsi üzletvezető e.
N y o m a t o t t  T a t 7 *  . l ő r é i n é l  1 S U T ) .




